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MATERIALE DI CONSUMO - RECOMMENDED MATERIAL - VERSCHLEISSTEILE

sapphire 65 - 85

11/2012/aw
Codice Q.ta | Denominazione Description Benennung

V0110007 1 Assieme filtro e galleggiante Filter and float assembly Filter und Schwimmer komplett
V0610001 1 Assieme tappo scarico @ 50 Exhaust plug assembly @ 50 Ablasspfropfen komplett @ 50
V8306020 65 1 Assieme lama premigomma post. tergip. Rear rubber blade assembly Hintere Gummileiste komplett
V8306060 85 1 Assieme lama premigomma post. tergip. Rear rubber blade assembly Hintere Gummileiste komplett
20302050 2 | Giunto elastico spazzole Flexible coupling brushes Gummikupplung Biirsten
20305090 4 Registro ruota tergipavimento Wheel adjuster squeegee Radregulierung Saugfuss
46511030 2 Ruota supporto tergipavimento Wheel squeegee support Rad Saugfusshalterung
46541010 4-6 | Ruota paracolpi Bumper wheel brushes base Abweisrolle
47101040 4 Boccola ruota paracolpi Bushing bumper wheel Buchse Abweisrolle
47103140 2 Boccola cromata per ruota 46511030 Bushing chromium-plated for wheel Buchse verchromt fiir Rad
47230100 2 Molla bloccaggio spazzola Blocking spring brush Blockierungsfeder Biirste
47533010 1 Elettrovalvola completa Solenoid valve Magnetventil
47610120 1 | Tubo @ 38,2x1850 tergipavimento Squeegee hose @ 38,2x1850 Schlauch Saugfuss @ 38,2x1850
47610150 1 | Tubo @ 38,2x800 aspiratore Suction hose @ 38,2x800 Saugschlauch @ 38,2x800
47610240 1 | Tubo scarico @ 50,1x650 Exhaust hose @ 50,1x650 Abwasserschlauch @ 50,1x650
47900030 1 Cartuccia filtro (32MESH) Filter cartridge (32MESH) Filtereinsatz (32MESH)
47900040 1 Guarnizione per filtro Filter gasket Filterdichtung
48403020 65 1 Gomma tergipavim. ant. 1057x45 Front squeegee rubber Sauggummi vorne
48406100 65 1 Gomma tergipavim. post. 1135x75x6 40sh | Rear squeegee rubber Sauggummi hinten
48403060 85 1 Gomma tergipavimento ant. 1120x45 Front squeegee rubber Sauggummi vorne
48406050 85 1 Gomma tergipavim. post. 1198x75x6 40sh | Rear squeegee rubber Sauggummi hinten
48603010 65 1 Paraspruzzi destro Splash guard right Spritzgummi rechts
48603010 85 2 | Paraspruzzi Splash guard Spritzgummi
48603020 65 1 Paraspruzzi sinistro Splash guard left Spritzgummi links

65 2 | Disco trascinatore @ 330 Pad holder @ 330 Treibteller @ 330

65 2 | Spazzola @ 345 Brush @ 345 Biirste @ 345

85 2 | Disco trascinatore @ 425 Pad holder @ 425 Treibteller @ 425

85 2 | Spazzola @ 430 Brush @ 430 Biirste @ 430
49620010 2 Relé 24V 30A Relay 24V 30A Relais 24V 30A
49630100 1 Teleruttore 36V-100A Remote control switch 36V-100A Schiitz 36V-100A
49701140 1 Scheda chopper 4Q 36V Chopper card 4Q 36V Elektronikkarte 4Q 36V
49704081 1 Scheda controllo funzioni con istruzioni Check card functions with instructions Kontrollkarte Funktionen mit Anleitungen
61610005 65 1 Cinghia poly V J10-559 Belt poly V J10-559 Riemen poly V J10-559

Luturo nella tradizione

Con riserva di modifica delle caratteristiche tecniche.

We reserve the right to make technical modifications.

Technische Abdnderungen vorbehalten.




adiate

MATERIALE DI CONSUMO - RECOMMENDED MATERIAL - VERSCHLEISSTEILE

sapphire 65 - 85

11/2012/aw

61610006 85 1 Cinghia poly V J10-660 Belt poly V J10-660 Riemen poly V J10-660

61706004 4 | Galletto tergipavimento inox Wing nut squeegee INOX Fliigelschraube Saugfuss INOX

61708002 4 | Galletto GB40 M8 cieco com. tergip. Wing nut squeegee control Flligelschraube Saugfussbetatigung

61810004 2 Manopola cilindrica M6 freno Cylindrical knob brake Zylindrischer Handgriff Bremse

62200004 2 | Gancio a leva paraspruzzi INOX Closing lever splash guard INOX Hebelschliessung Spritzschutz INOX

62310002 1 Corpo rubinetto 1/2" F.F. a partire dalla Solution valve body 1/2" F.F. starting Korper Wasserhahn 1/2" F.F. ab
matricola 11005333 from serial number 11005333 Maschinennummer 11005333

62310005 1 Corpo rubinetto 1/2" F.F. leva M6 Solution valve body 1/2" F.F. lever M6 Korper Wasserhahn 1/2" F.F. Hebel M6

62340090 1 Ghiera M73x4 tubo scarico Ring nut exhaust hose Nutmutter Abwasserschlauch

62800303 2 | Fusibile 3A 58V a faston Fuse 3A 58V a faston Sicherung 3A 58V a faston

62801003 2 Fusibile 10A 58V a faston Fuse 10A 58V a faston Sicherung 10A 58V a faston

62803501 2 | Fusibile lamellare 35A Lamellar fuse 35A Lamellensicherung 35A

62807003 2 Maxifusibile 70A 58V Maxifuse 70A 58V Maxisicherung 70A 58V

62808001 2 | Fusibile lamellare 80A Lamellar fuse 80A Lamellensicherung 80A

63110004 1 | Connettore 30A (corpo) rosso Connector 30A (body) red Stecker 30A (Korper) rot

63110021 1 Connettore bipolare 80A maschio Bipolar connector 80A male Bipolarstecker 80A mit Zapfen

63110022 1 Connettore bipolare 80A femmina Bipolar connector 80A female Bipolarstecker 80A ohne Zapfen

63120004 1 Maniglia per connettore 80A Lever for connector 80A Hebel flir Stecker 80A

63409001 2 Microinterruttore 10A 3x22 LC Micro switch 10A 3x22 short lever Mikroschalter 10A 3x22 kurzer Hebel

63409005 2 Microinterruttore MOD. AM1704 Micro switch MOD. AM1704 Mikroschalter MOD. AM1704

63409020 2 Microinterruttore martinetti Micro switch actuators Mikroschalter Spindelmotore

63410001 1 Interruttore con chiave completo Switch with key Schalter mit Schlissel

63608111 2 Spazzola motore aspirazione verde Carbon brush suction motor green Kohlebiirste Saugmotor griin

63705003 5 | Aggancio scheda Coupling pin check card Arretierung Kontrollkarte

Luturo nella tradizione

Con riserva di modifica delle caratteristiche tecniche.

We reserve the right to make technical modifications.

Technische Abdnderungen vorbehalten.




